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GM3 PLUS

TRYE WIRELESS GAMING EARBUPDS

L

ISmn Large: Dynamic Drver

L

Highly Sensitive Microphone

-Shaped Type-C Plug

Compact Semi-in-Ear Design



GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

13mm Composite Diaphragm Unit

The 13mm composite diaphragm unit is

tuned by Edifier Acoustic Lab with its 20-
year acoustic experience. It has excellent
resolution, dynamic low frequency, and a

high-quality acoustic foundation.




GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Double Buff

The H+ specially tuned game sound
effects are available as presets for two
PAUT901T mobile game chips. The player's
audio sensations of footsteps and gunfire
will be enhanced during the game for

precise decision-making.




GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

H+ Sound effect

For a Thrilling Gaming Experience




45ms Ultra Low: Latency.




TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Bipolar Antenna

The selected bipolar ceramic transmission
antenna has an improved radio frequency
and anti-interference performance, with a
farther and more stable transmission

distance of signals.




GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Game/Music Dual Mode

Switch between modes by tapping on the

earbuds.




GM3Z PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS
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GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Microphone Call Noise
Cancellation

The earbuds have two sensitive
microphones that distinguish
between voice calls and ambient
noise. Express your emotions

passionately.
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GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Half-In-Ear and Short-Stem Design

With the repeatedly polished ergonomic
half-in-ear design and the nibble stem
design, the single earbud weighs only
3.5g. They are comfortable enough for

all-day use.




GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Sports Car Inspired Design

The GM3 Gaming Earbuds design
was inspired by sports car
taillights and have a hidden RGB

light strip, power indicator, and

breathing lamp. The charging
case is 20% smaller than that of

the previous generation.




TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Stylish Design

The earbuds are available
in six color options: White,

Blue, Pink, Purple, Black,
and Red.
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GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS




GM3 PLUS

TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Packaging Structure and Layout

Carton Configuration
Product Weight

Inner Carton

Master Carton

PCS/Carton

EAN Code

Black

White

Pink

Purple

Blue

Red

What's in the box?

36.5g (net weight)

Corporate Confidential | www.edifier.com

90mm*37mm*94mm(LxWxH) ,111g (gross weight)

200mm*202mm*222mm(LxWxH) ,2538g (gross weight)
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6923520245017
0923520245024
6923520245031
6923520245048
6923520245055
6923520245062

GM3 Plus Earbuds*1, Charging cable*1,Brand card*1,Brand sticker*1,User manual*1
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

WITH BELOW LISTED COMMUNITY LEGISLATION AND HARMONIZED
STANDARDS TO SATISFY THE SAFETY, QUALITY AND REGULATORY
REQUIREMENTS OF THE BELOW SPECIFIED PRODUCT

Name of the manufacturer | Edifier International Limited

Address | P.O. Box 6264 General Post Office Hong Kong

We, Edifier International Limited, declare under our sole responsibility that
following product:

Trademark Product Name Model Name
TRUE WIRELESS GAMING
EDIFIER,HECATE EARBUDS EDF700035 (GM3 Plus)>

has been tested and complies with the European Standard herein specified:

Radio Equipment Directive | 2014/53/EU

Article 3.1a Health | EN 62479:2010

Article 3.1a Safety | EN 62368-1:2020+A11

EN 55032:2015+A1
EN 55035:2017+A11
EN 301489-1 vV2.2.3
EN 301489-17 V3.2.4

Article 3.1b EMC

Article 3.2 Radio Spectrum | EN 300328 V2.2.2

Signature: wﬂwﬁﬂ_
Printed name: Li Langiang

Position: Certification Center manager

Place and date of issue: DongGuan 2022-10-8
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‘Ovopa tou kataokevaotr| | Edifier International Limited
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MPATMATIKA AXYPMATA AKOYZTIKA

EDIFIER, HECATE MAIXNIAIQON

EDF700035(GM3 Plus)
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TRUE WIRELESS GAMING EARBUDS

Manual
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B Product Description and Accessories

Touch panel Indicator

Microphone

Earbuds

Charging case

o)

Charging cable

User manual

Brand card Brand sticker

Note:

« Please do not charge the product when there is sweat or other liquids inside the
charging port, which may damage the product.

« Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.

e

H Power ON/OFF

« Power ON: Take earbuds out of the charging case, or press and hold the touch
panel for 3s.

« Power OFF: Put the earbuds in the charging case. The earbuds will power off
automatically if there is no connection after 3 minutes.

Power on:&e3s

1"“)

B Charge

« Earbuds

Place the earbuds in the charging case for charging.

After the indicator on the charging case turn on to indicate battery level:
LED on the left lit in a breathing pattern = left earbud is charged

LED on the right lit in a breathing pattern = right earbud is charged

LED off = fully charged

« Charging case

Red LED litin a breathing pattern = charging LED off = fully charged
Charging time: around 1.5 hours

Input: 5V==200mA(Earbuds) 5V==1A(Charging case)
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0 0%-33%
B 33%-66%

@ B 66%~100%

« Battery level

D Low battery o
B 0%33%
W 33%-66%
B 66%-100%

Red LED blinks rapidly
x1
x2
x3

B Pairing

« For initial use, the earbuds will auto-on and enter Bluetooth pairing state when
taken out of the case (prompt tone: Pairing).

« Select "HECATE GM3 Plus" in your device setting to connect, wait until you hear
the prompt tone of "Connected", then the pairing is successful.

Note:
« For devices paired successfully before, the earbuds will auto-connect to device used last time.
« If cannot connect to device used last time in 3 minutes, the earbuds will turn off automatically.

W Reset

In OFF state, press and hold either earbud for 8s to reset. The reset is successful
when hearing the prompt tone of "Power on", "Pairing" and "Power off" one after

another.
H Controls
[ > Play/pause
((2: @j X2 Accept/end a call
Touch Panel @ @D 2s  Rejectacall
(j«j @j 2s  Previous track(left earbud)
\/\7\, @j 2s  Next track(right earbud)
@J: @j x3  Voice assistant(left earbud)
L ‘:‘7:.\ @D x3  Music/game mode(right earbud)

~
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B Description du produit et accessoires

Panneau tactile Indicateur

Microphone

Ecouteur Etuifchargeur
Cable de charge Carte de lamarque  Autocollant de la marque ~ Manuel d'utilisateur
Remarque :

« Veuillez ne pas charger le produit si de la sueur ou autres liquides sont présents
dans le port de charge, ce qui peut endommager le produit.

- Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas
au produit.

B Allumer/Eteindre

« Allumer: Retirez les écouteurs de I'étui-chargeur, ou maintenez le panneau tactile enfoncé
pendant 3 s.

« Eteindre: Placez les écouteurs dans I'étui-chargeur. lls s’éteindront automatiquement s'il n’y a
pas de connexion aprés 3 minutes.

Allumer: @D ©3s

B Charger

« Ecouteur

Placez les écouteurs dans |'étui-chargeur pour charger.

Une fois que I'indicateur sur |'étui-chargeur s'allume pour indiquer le niveau de batterie :
LED a gauche allumée a un rythme respiratoire = écouteur gauche chargé

LED a droite allumée a un rythme respiratoire = écouteur droit chargé

LED éteinte = charge terminée

« Etui-chargeur

LED rouge allumée & un rythme respiratoire = chargement LED éteinte = charge terminée
Temps de charge : environ 1,5 heure )

Entrée: 5V===200mA(Ecouteur) 5V=="1A(Etui-chargeur)
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B o0%33%
B 33%66%

@ B 66%100%

« Niveau de batterie

[ Batterie faible o
ui 0%~33%
B 33%ee6%
B ss%100%

LED rouge clignotant rapidement

B Appairage

+Pour la connexion initiale, les écouteurs se mettront automatiquement sous tension et
passeront au mode d'association Bluetooth lorsqu'ils sont sortis de I'étui-chargeur (tonalité
de notification : Pairing).

Sélectionnez « HECATE GM3 Plus » dans les paramétres de votre appareil pour vous connecter,
attendez jusqu'a ce que vous entendiez la tonalité de notification « Connected », puis
I'appairage est établi avec succes.

Remarque

+Pour les appareils précédemment correctement appairés, les écouteurs se connecteront automatiquement au
dernier appareil associé

Sil est impossible de se connecter & Iappareil utilisé la derniére fois dans les 3 minutes, les écouteurs
s'éteindront automatiquement.

B Réinitialiser

En mode ARRET, maintenez I'un des écouteurs enfoncé pendant 8 s pour réinitialiser. La
réinitialisation est réussie lorsque vous entendez la tonalité de notification « Power on »,
« Pairing » et « Power off » I'une aprés l'autre.

B Commandes

‘\NI @j X2 Lecture/pause

(Q/\ Tryx2  Décrocher/raccrocher un appel
Panneau tactile .

(f(;;‘ @3 2s  Rejeter un appel

byas
Byas
b
b

Piste précédente(écouteur gauche)

Piste suivante(écouteur droit)

Assistant vocal(écouteur gauche)

Mode Musique/Jeu(écouteur droit)
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B Descripcion de producto y accesorios

Panel tactil Indicador

Micréfono

Auriculares

Estuche de carga

o)

Cable de carga

Manual de usuario

Tarjeta de marca Etiqueta de marca

Nota:

« No debera cargarse el producto cuando haya sudor u otros liquidos dentro del
puerto de carga, ya que podria dafiarse el producto.

« Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del
producto final.

B Encendido/Apagado
« Encendido: Saque los auriculares de la funda de carga o mantenga pulsado el panel tactil
durante 3s.

« Apagado: Ponga los auriculares en la funda de carga. Los auriculares se apagaran
automaticamente cuando no tengan conexion durante 3 minutos.

Encendido: & o3

(@ (

B Carga

o Auriculares

Ponga los auriculares en la funda de carga para cargarlos.

Cuando el indicador de la funda de carga se encienda para indicar el nivel de bateria:
LED izquierdo en patron de respiracion = auricular izquierdo cargado

LED derecho en patron de respiracion = auricular derecho cargado

LED apagado = totalmente cargado

« Estuche de carga

LED rojo encendido en patron de respiracion = cargando LED apagado = totalmente cargado
Tiempo de carga: aproximadamente 1,5 horas
Entrada: 5V===200mA(Auriculares) 5V===1A(Estuche de carga)
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B 0%33%
W 33%66%

@ B 66%100%

« Nivel de la bateria

0 Bateria baja e
g o%33%
B 33%-66%
B ee%100%

LED rojo parpadea rapidamente

B Emparejamiento

- Para el primer uso, se encienden automaticamente los auriculares y acceden a estado de
emparejamiento Bluetooth cuando se sacan de la funda (tono de aviso: Pairing).

« Seleccione "HECATE GM3 Plus” en la configuracion de su dispositivo para conectar, espere a
escuchar el tono de aviso "Connected", y el emparejamiento habra tenido éxito.
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Nota:

- Para dispositivos previamente emparejados con éxito, los auriculares se conectardn automaticamente al dltimo
dispositivo usado.

 Si no puede conectar con el dltimo dispositivo usado en 3 minutos, los auriculares se apagaran autométicamente.

B Restablecer

En estado APAGADO, mantenga pulsado cualquier auricular 8s para restablecer. El reinicio serd
correcto cuando escuche el tono de aviso "Power on", "Pairing" y "Power off" sucesivamente.

B Controles

Reproducir/detener

Aceptar/finalizar llamada

Panel tactil
Rechazar una llamada

Pista anterior(auricular izquierdo)
Pista siguiente(auricular derecho)

Asistente de voz(auricular izquierdo)

Modo musica/juego(auricular derecho)

12

~

%

DE
B Produktbeschreibung und Zubehor

Tastfeld
Mikrofon
Ohrhérer Ladekoffer
Ladekabel Markenkarte Aufkleber mit Markenzeichen  Bedienungsanleitung
Hinweis:

« Bitte laden Sie das Produkt nicht auf, wenn sich SchweiB oder andere Flissigkeiten
im Ladeanschluss befinden, da dies das Produkt beschadigen kann.

- Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kénnen vom
tatséchlichen Produkt abweichen.

AN

B Einschalten/Ausschalten

« Einschalten: Nehmen Sie die Ohrhérer aus dem Ladekoffer oder halten Sie das Beriihrungsfeld
3 Sekunden lang gedriickt.

« Ausschalten: Legen Sie die Ohrhérer in den Ladekoffer. Die Ohrhdrer schalten sich nach 3
Minuten automatisch aus, wenn keine Verbindung zustande kommt.

Einschalten: & 03¢

W [aden

 Ohrhérer

Legen Sie die Ohrhérer in den Ladekoffer zum Aufladen.

Nach dem Aufleuchten der Anzeige auf dem Ladekoffer zur Anzeige des Akkustandes:
Die linke LED blinkt in einer Art Atmungsmuster = Linker Ohrhérer wird geladen

Die rechte LED blinkt in einer Art Atmungsmuster = Rechter Ohrhérer wird geladen
LED leuchtet nicht = Vollstandig aufgeladen

o Ladekoffer

Rote Leuchte blinkt in einer Art Atmungsmuster = Es wird geladen
LED leuchtet nicht = Vollstandig aufgeladen

Ladezeit: ca. 1,5 Stunden

Eingang: 5V===200mA(Ohrhérer) 5V===1A(Ladekoffer)
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B 0%33%
B 33%-66%

@ B 66%100%

Niedriger Akkustand
0%~33%

33%~66%
66%~100%

 Akkustand

Rote LED blinkt schnell

[N =} =} ]

B Kopplung

« Bei der ersten Verwendung schalten sich die Ohrhorer automatisch ein und gehen in den
Bluetooth-Kopplungsmodus, sobald sie aus dem Ladekoffer genommen werden
(Aufforderungston: Pairing).

- Wahlen Sie ,HECATE GM3 Plus” in |hren Geréteeinstellungen, um eine Verbindung
herzustellen, und warten Sie, bis Sie den Aufforderungston ,,Connected* héren, dann ist die
Kopplung erfolgreich.

15

Hinweis:

- Bei Geraten, die zuvor erfolgreich gekoppelt wurden, stellen die Ohrhérer automatisch eine Verbindung zum
zuletzt verwendeten Gerét her.

+ Wenn innerhalb von 3 Minuten keine Verbindung zum zuletzt verwendeten Gerét hergestellt werden kann,
schalten sich die Ohrhdrer automatisch aus.

B Zuriicksetzen

Halten Sie zum Zuriicksetzen im ausgeschalteten Zustand einen der beiden Ohrhorer 8
Sekunden lang gedriickt. Das Zuriicksetzen ist erfolgreich, wenn Sie nacheinander die
Aufforderungsténe ,,Power on®, ,Pairing” und ,,Power off* héren.

B Steuerelemente

[ /\ Wiedergabe/Pause

D @ij
Q) be

Anruf annehmen/beenden

Tastfeld -
/\?(’ ?_’j 2s  Anruf ablehnen
\T@ @j 2s  Vorheriger Titel(Linker Ohrhérer)
@ @j 2s  Néchster Titel(rechter Ohrhérer)

Sprachassistent(Linker Ohrhérer)

Musik-/Spielmodus (rechter Ohrhérer)
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B Descrizione del prodotto e degli accessori

Pannello touch Indicatore

Microfono

Auricolare Custodia di ricarica

Manuale dell'utente

Cavo di ricarica Scheda della marca Adesivo della marca

Nota:

- Si prega di non caricare il prodotto in presenza di sudore o altri liquidi all'interno
della porta di ricarica, in quanto potrebbero danneggiare il prodotto.

« Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale.

N

AN

B Accensione/Spegnimento

Accensione: Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica o tenere premuto il pannello a
sfioramento per 3 secondi.

Spegnimento: Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica. Se non c'¢ connessione dopo 3
minuti, gli auricolari si spengono automaticamente.

B Carica

o Auricolare

Posizionare gli auricolari nella custodia di ricarica per la ricarica.

Dopo che I'indicatore sulla custodia di ricarica si accende per indicare il livello della batteria:
I LED a sinistra si accende in modo pulsante = 'auricolare sinistro é carico.

I LED a destra si accende in modo pulsante = I'auricolare destro & carico.

LED spento = completamente carico

o Custodia di ricarica

LED rosso acceso in modo pulsante = in carica LED spento = completamente carico
Tempo di ricarica: circa 1,5 ore
Ingresso: 5V ===200mA(Auricolare) 5V===1A(Custodia di ricarica)
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B 0%33%
B 3%66%

@ B 66%100%

o Livello batteria

Batteria scarica o

0
u 0%-33%
]
]

I LED rosso lampeggia rapidamente
x1
x2
x3

33%~66%
66%~100%

B Accoppiamento

« Per l'uso iniziale, gli auricolari si accendono automaticamente ed entrano nello stato di
associazione Bluetooth quando vengono estratti dalla custodia (tono di richiesta: Pairing).

« Selezionare "HECATE GM3 Plus" nelle impostazioni del dispositivo per connettersi, attendere
fino a quando non si sente il segnale acustico di "Connected", quindi I'associazione é riuscita.

19

Nota:

« Per i dispositivi associati con successo in precedenza, gli auricolari si collegheranno automaticamente al
dispositivo utilizzato ['ultima volta.

» Se entro 3 minuti non & possibile connettersi al dispositivo utilizzato I'ultima volta, gli auricolari si spegneranno
automaticamente.

B Ripristino

In stato Spegnimento, premere e tenere premuto uno dei due auricolari per 8 secondi per
resettare. |l ripristino @ riuscito quando si sente il segnale acustico di "Power on", "Pairing" e
"Power off" uno dopo 'altro.

B Comandi

(o

) b
T2
yas
By 2s

Riproduzione/pausa

Accettare/terminare una chiamata

Pannello touch

Rifiutare una chiamata

Brano precedente(auricolare sinistro)

) . )

() @j 2s  Brano successivo(auricolare destro)
2 . . L

(\‘,)/‘ @j x3  Assistente vocale(auricolare sinistro)

@ij

Modalita musica/gioco(auricolare destro)

20
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B Descricdo do produto e acessorios

Painel de toque Indicador

Microfone

Auscultadores

Caixa de carregamento

o)

Cabo de carregamento

Manual do utilizador

Cartdo da marca Etiqueta da marca

Nota:

« Néo carregue o produto quando houver suor ou outros liquidos dentro da porta
de carregamento, isto pode danificar o produto.

« As imagens sdo apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.

N

W Ligar/Desligar

- Ligar: Retire os fones de ouvido do estojo de carregamento, ou mantenha pressionado o painel
de toque por 3s.

« Desligar: Coloque os fones de ouvido no estojo de carregamento. Os fones de ouvido irdo
desligar automaticamente se nao houver conexao apés 3 minutos.

B Carregamento

« Auscultadores

Coloque os fones de ouvido no estojo de carregamento para carrega-los.

Depois que o indicador no estojo de carregamento é ligado para indicar o nivel de bateria:
LED esquerdo aceso em um padréo de respiragao = o fone esquerdo esta carregado

LED direito aceso em um padrao de respiracao = o fone direito esta carregado

LED apagado = totalmente carregado

« Caixa de carregamento

LED vermelho aceso em um padrao de respiragao = carregando

LED apagado = totalmente carregado

Tempo de carregamento: cerca de 1,5 horas

Entrada: 5V===200mA(Auscultadores) 5V===1A(Caixa de carregamento)

B o0%33%
o 33%66%

@ B 66%100%

« Nivel da bateria

0 Bateriafraca o 0 LED vermelho pisca rapidamente
B o%3s% % x
B os%e% s x
B o%00% 3

B Pareamento

« Na utilizagdo inicial, os fones irao ligar automaticamente e entrar no modo de emparelhamento
Bluetooth ao serem retirados do estojo (aviso sonoro: Pairing).

« Selecione "HECATE GM3 Plus" na configuragéo do seu dispositivo para conectar, "Connected",
isso indica que o emparelhamento foi feito com sucesso.

Nota:

« Para com sucesso anteriormente, os fones de ouvido irdo conectar-se automaticamente
ao dispositivo usado pela Gltima vez.

« Caso nao seja possivel conectar-se ao dispositivo usado pela Gltima vez em 3 minutos, os fones de ouvido
desligardo automaticamente.

B Reiniciar

No estado DESLIGADO, pressione e segure qualquer um dos fones por 8s para reinicia-los. A
redefini¢o foi feita com sucesso quando for possivel ouvir o aviso sonoro "Power on", "Pairing"
e "Power off", um seguido do outro.

B Controles

[ (;II/\ fb X2 Reproduzir/pausar

(‘j @j x2  Atender/terminar uma chamada
Painel de t( p
aine < toaue (Cx/\ fb 2s  Recusar uma chamada
) B ) ) A
() M 25 Faixa anterior(fone de ouvido esquerdo)
( ) n&j 2s  Faixa seguinte(fone de ouvido direito)
h ;. .

‘\\!)/ Myx3  Assistente de voz(fone de ouvido esquerdo)

L \/%.\ h&j x3  Modo de musica/jogos(fone de ouvido direito)

~
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cFHEET—X
FRELEDAMFIR/NY — > TR = 78BHR LED 4 7 = T2 %%
FEEEER: 491585

200mA (1vHRY) 5V=IA (FE7T—2X)
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B QOpis produktu i akcesoria

Panel dotykowy Indicador

Mikrofon

Stuchawki douszne

Etui fadujace

o)

Kabel tadowania

Instrukcja obstugi

Karta marki Naklejka marki

Uwaga:

- Nie faduj urzadzenia, gdy w porcie tadowania znajduje sig pot lub inne ptyny, co
moze spowodowac uszkodzenie produktu.

« Rysunki stuza tylko dla celow ilustracyjnych i moga réznic sie od rzeczywistego
produktu.
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B Wiaczanie/Wytaczanie zasilania

« Wiaczanie zasilania: Wyjmij wktadki douszne z etui tadujacego lub nacisnij i przytrzymaj panel
dotykowy przez 3 s.

« Wylaczanie zasilania: Umies¢ stuchawki w etui fadujacym. Jesli w ciggu 3 minut nie ma
potaczenia, stuchawki wytacza sie automatycznie.

B Fadowanie

o Stuchawki douszne

Umies¢ stuchawki douszne w etui tadujacym w celu natadowania.

Po wigczeniu kontolki na etui tadujacym, aby wskazac poziom natadowania baterii:

Dioda LED po lewej stronie miga w trybie oddychania = lewa stuchawka douszna jest natadowana
Dioda LED po prawej stronie miga w trybie oddychania = prawa stuchawka douszna jest natadowana
Dioda wytaczona = w petni natadowane

« Etui fadujace

Czerwona dioda LED miga w trybie oddychania = tadowanie

Dioda wytaczona = w petni natadowane

Czas tadowania: ok. 1,5 godziny

Wejscie: 5V == 200mA(Stuchawki douszne) 5V ==1A(Etui tadujace)

30

B 0%33%
B 33%-66%

@ B 66%100%

« Poziom baterii

Niski poziom
natadowania baterii e Czerwona dioda LED miga szybko
0%~33% x1

33%~66%
66%~100%

x2
x3

B Parowanie

« Przy pierwszym uzyciu stuchawki douszne witacza sie automatycznie i przejda w stan
parowania Bluetooth po wyjeciu z etui (sygnat dzwiekowy: Pairing).

= W swoim urzadzeniu wybierz i potacz z ,HECATE GM3 Plus”, aby sie potaczy¢, poczekaj, az
ustyszysz sygnat ,Connected”, parowanie powiodto sie.
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Uwaga:

- W przypadku urzadzen, ktre zostaly wezesniej pomyélnie sparowane, wktadki douszne automatycznie potacza
sie z ostatnio uzywanym urzadzeniem.

- Jesli nie mozna potaczy sie z urzadzeniem uzywanym ostatnio w ciagu 3 minut, wktadki douszne wytacza sie
automatycznie.

B Zerowanie ustawien

Celem zresetowania, gdy stuchawki s WYLACZONE nalezy dotknac i przytrzymac dowolng
stuchawke przez 8 sekund. Resetowanie powiedzie si¢ po ustyszeniu nastepujacych po sobie
dzwiekow ,,Power on”, ,Pairing” oraz ,Power off”.

B Regulacja

Odtwarzaj/wstrzymaj
Odbierz/zakoricz potaczenie
Panel dotykowy Odrzu¢ potaczenie

Poprzedni utwor(lewa stuchawka)

Nastepny utwor(prawa stuchawka douszna)

Asystent gtosowy(lewa stuchawka)

Tryb muzyki/gry (prawa stuchawka douszna)
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B Popis produktu a prislusenstvi

Dotykovy panel Kontrolka

Mikrofon

Sluchétka

Nabijeci pouzdro

Navod k obsluze

Nabijeci kabel Karta znacky Nélepka znacky

Poznamka:

« Prosim nenabijejte vyrobek pokud je uvnitf nabijeciho portu pot nebo jiné kapaliny,
které by jej mohly poskodit.

= Obrazky jsou jen pro ilustraci a mohou se lisit od skute¢ného vyrobku.

B Zapnuti/Vypnuti

« Zapnuti: Sluchatka do usi vyjméte z nabijeciho pouzdra nebo stisknéte a pridrzte dotykovy
panel na 3 sek.

= Vypnuti: Vlozte sluchatka do nabijeciho pouzdra. Sluchatka se automaticky vypnou, pokud po
3 minutach nedojde k pfipojeni.

Zapnuti: [ o3s

B Nabijeni

o Sluchatka

Sluchétka do usi viozte pouzdra kvili nabijeni.

Poté, co se ukazatel na nabijecim pouzdru rozsviti, aby znazornil iroveri nabiti baterii:
LED kontrolka vlevo sviti v rytmu dychani = levé sluchatko do ucha je nabité

LED kontrolka vpravo sviti v rytmu dychani = pravé sluchatko do ucha je nabité

LED kontrolka nesviti = zcela nabité

« Nabijeci pouzdro

Cervena LED kontrolka sviti v rytmu dychani = probiha nabijeni
LED kontrolka nesviti = zcela nabité

Doba nabijeni: asi 1,5 hodiny

200mA(Sluchétka) 5V ==1A(Nabijeci pouzdro)

B o0%33%
B 33%66%

@ B 66%100%

« Uroveii nabiti baterie

D Nizky stav nabiti baterie
u} 0%-33%
[~ 33%-~66%
]

66%~100%

B Parovani

« PFi prvnim poufZiti, a sluchatka do usi vyjméte z pouzdra, se automaticky zapnou a prepnou
do stavu parovani Bluetooth (zvukové upozornéni: Pairing).

« V nastaveni vadeho zafizeni vyberte ,HECATE GM3 Plus®, abyste se pfipojili, pockejte, dokud
neuslysite zvukové upozornéni ,Connected”, coz znamend, Ze parovani probéhlo uspésné.

Poznamka:

« U zafizeni, ktera byla dfive ispéSné sparovana, se sluchatka do usi automaticky pripoji k zafizeni, které bylo
pouzito naposledy.

« Pokud nebude mozné se pripojit k posledné pfipojenému zafizeni do 3 minut, tak se sluchatka do usi automaticky
vypnou.

B Znovunastaveni

Ve stavu vypnuto stisknéte a pidrzte jedno ze sluchatek na 8 s pro prenastaveni. Pfenastaveni
bude Gspésné, kdyZ postupné uslysite zvukovéa upozornéni ,Power on®, ,Pairing“ a ,Power off*.

B Ovladace
T 0i) Fyxe  Pprehravani '
i) X! Prehravani/pozastaveni
Q) B2 Pprimoutiukontit hovor
Dotykovy | >
0tyKoy pane /\()';\ &) 2s  Odmitnuti hovoru
opY
Q) @st Predchozi skladba(levé sluchatko)

@jls

Nasledujici skladba(pravé sluchatko)

Hlasovy asistent(levé sluchatko)

Rezim hudba/hra (pravé sluchatko)

~
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\ 33 /\ 34 /\ 35 /\ 36
SK W Zapnutie/Vypnutie Poanémka
L, — P yp B oo%3% « Sliichadla do usi sa v pripade zariadeni, ktoré boli predtym Gspesne sparované, automaticky pripoja k
L] OpIS Verbku a prlslusenstva - Zapn(t napajanie: Slichadla do usi vyberte z nabijacieho puzdra alebo prstom tuknite na B 33%-66% zariadeniu, ktoré ste pouzili naposledy. . B - )
dotykovy panel a podrite ho 3 sekundy. i * Ak sa do 3 min(t nepripoji k zariadeniu, ktoré ste pouzili naposledy, slichadla do usi sa automaticky vypnu.
« Vypnut napéjanie: Slichadla do usi vlozte do nabijacieho puzdra. Slichadla do usi sa @ 66%~100%
automaticky vypnu, ak do 3 mintt nebude Ziadne spojenie.
y P Pl B Resetovat
Ly P « Urover nabitia batérie Pre resetovanie, vo vypnutom stave stlacte a podrzte ktorékolvek slichadlo na 8 sekind.
Dotykovy panel Indikator Zapnit napajanie: & o3s Resetovanie je Uspe$né, ked jednu po druhej pocujete ton vyzvy ,Power on®, ,Pairing“ a ,,
[ Slababatéria « Cervena LED kontrolka pomaly blika Power off".
B o33 B Ovisdat
Mikrofon B 3meecn Ovladace
B s6%100% [ /\ D &j X2 Prehrat/pozastavit
Slichadla do usi Nabijacie puzdro
= P
Nabijanie _— ) Q) Fyx2  priatiukonit hovor
« Slichadl do usi Parovanie )
@ Slichadia ulozte do nabijacieho puzdra, aby sa nabili « Pri prvom pouziti sa sluchgdlé do usi po bergti z nabﬂacieho puzdra automaticky zapnu a Dotykoyy panel :(;:) @j 2s  Zamietnite hovor
Na nabijacom puzdre svieti svetelny indikator, ¢o signalizuje Groven nabitia batérie: vstup|a_ do Sta_VU parovania Bluetgoth (tén vyzvy: Pamng&. . _ -
Lavy svetelny LED indikétor svieti vzorom dychania = lavé sltchadlo do ucha je nabité * Vo svojom zariadeni vyberte polozku ,HECATE GM3 Plus®, nastavte ho na pripojenie a Predchadzaid hravka(favé slichadlo do ucha)
Nabijaci kabel Karta znacky Nélepka znacky ~ PoutZivatelskd prirucka Pravy svetelny LED indikétor svieti vzorom dychania = pravé slichadlo do ucha je nabité pockajte na ton vyzvy ,Connected”, to znamend, Ze parovanie je Uspesné. redchadzajuca nahravkailave siuchadlo do ucha
Svetelna LED kontrolka nesvieti = Gipiné nabité
Poznamka: o Dalsia nahravka(pravé slichadlo do ucha)
« Vyrobok nenabijajte, ak je v nabijacom porte pot alebo iné tekutiny, ktoré mozu * Nabijacie puzdro
poékodit’ vyrobok. Cervena svetelnd LED kontrolka blika vzorom dychania = nabijanie [ || e 9 ---- Hlasovy asistent(lavé sluchadlo do ucha)
+ Obrézky sti len na porovnanie a mozu sa lisit od skuto¢ného vyrobku. Svetelnd LED kontrolka nesvieti = dplné nabité
Doba nabijania: priblizne 1,5 hodiny Hudobny/herng rezim ( ¢ slichadlo do ucha)
Vstupny: 5V===200mA(sltchadla do usi) 5V ===1A(nabijacie puzdro) L udobny/herny rezim {prave sluchadio do ucha
\ 37 /\ 38 /\ 39 /\ 40
UKR W YKusnenns BKI/BUKI 0 owam pwvia:
0%~33% + LLjo cTocyeTbea npucTpois, Aki 6yt ycriwHo patie, A 20

B Onuc Bupoby Ta akcecyapu

CeHcopHa naHenb IugukaTop

MikpodpoH

HasywHukn

3apagHuit yoxon

o)

Kabenb An 3apagkv

IHCTpyKUiA

Bpenaosa kapTka BpenpoBa Haninka

MpuMiTka:

* He 3aps/pxaiiTe HaBYLWHMKH, AKWO BCEPEMHI 3aPALHOTO OTBOPY NPUCYTHIM NiT
a60 iHwa piAnHa, KOTPi MOXYTb NOLWKOAUTH BUPID.

* 306paxeHHs NogaHi nuwe Ans inlocTpaLyii i MOXyTb BiAPIHATUCS Bif AilicHOrO
BMPOOY.
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* YBil : BUiMiTb HaBy i3 3apsiHOro Yoxna abo HaTUCHITb | yTpUMyiiTe
CEHCOPHY NaHeNb NPOTAroM 3 cekyH.
« Bi : MoMicTuTb HaBy B 3apAAHMIN YoXoN. HaByWHWUKK aBTOMATUYHO

BUMKHYTBCS, IKILLO Yepe3 3 XBUNNHM He By/e 3'eHaHHs.

YBIMKHEHHS XMBNEHHS!: @j.,:;s

H 3apspgka

* HaBywHuku

TMoMICTUTL HaBYLWHMKN B 3apAAHUI YOXON ANA IXHBOT 3apAAKM.

[Micns yporo iHAMKaTOp Ha 3apAAHOMY YOXJli 3aCBITUTLCS, BKA3yIOUM PiBeHb 3apsy akyMynsTopa:
CaiTnopios NiBOpyY NNAaBHO CBITUTLCSA = NIBUIA HABYLUIHUK 3aPAIKEHO

CBiTnogjios NPaBopyy MNaBHO CBITUTLCS = NPaBMit HABYLHIMK 3aPSKEHO

Csitnopgios BUMKHEHO = nosHicTio 3apsmKenmit

 3apafHuit yoxon

YepBOHHI CBITNOAIOA NNABHO CBITUTHCS = 3apSAINKEHHS
Caitnogio BUMKHEHO = noBHicTio 3apsgxeHuit

Yac 3apsaku: npubnusHo 1,5 roguHu

BxigHuit: 5B===200MA(HaBywHuku) 5B===TA(3apsaHui yoxon)
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W 33%66%

@ B 66%100%

« PiBeHb 3apsy akymynsTopa

0 Husbkuit 3apsig o
ui 0%~33%
" 33%~66%
B s6%100%

YepBoHuit caiTnodiod 61MMae WBeMaKo

M [apyBaHHs

« Mig, yac nepworo BUKOPUCTaHHS NicNA BN y 340Xna BiH BBil ]
aBTOMATMUHO Ta nepeiifie y CTaH 3’eaHaHHs uepes Bluetooth (curkan nigkasku: Pairing).

* Bubepitb «HECATE GM3 Plus» y HanawTyBaHHsX CBOro MPUCTPOIO, Wob NigKoumTUcs,
3aueKaiiTe, JOKM He MouyeTe curHan nigkasku «Connected, nicns Yoro 3'efHakHHs byae
BUKOHEHO.
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NPUCTPOIO, KM BUKOPUCTOBYBABCA OCTAHHIM.
« SIKULO NPOTAFOM 3 XBHIMH He BAAETLCA NAKNIOUATUCA 0 NPUCTPOIO, AKHiA BUKOPUCTOBYBABCA OCTaHHIM,
HaBYLIHYIKH ABTOMATUUHO BUMKHYTHCA,

B CkupaHHs

Y BUMKHEHOMY CTaHi HATUCHITb | yTPUMYITe Byb-IKMiA HABYLWHUK NPOTATOM 8 cekyHA Ans
CKUAHHA HanawTyBaHb. CKMAaHHsS NPOXOAMTb YCMiLIHO, SKILO BX MOCAIA0BHO YyeTe MiaKasKu
«Power on, «Pairing» Ta «Power off».

B EnemMeHTH ynpaBniHHA

=N

\,I/‘ ?bxz
N\ b

BiaTBOpeHHs/naysa

Prijat/ukoncit hovor

CeHcopHa naHenb

@3 ©2s  Bigxunuti BUKIUK

@3 ©2s [MonepegHs fopixka(niBuit HayLHWUK)

@3 ©2s HacrynHa gopixka(npasuit HaByLHNK)

® b i
&/ X3 Hlasovy asistent(niBuit HaywHuK)

G ’ .
& Ba pexm My3uku/irop(nNpaBuit HaByLWHUK)
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B [epypadn} mpoidvrog kat aeooudp

KOupTt adrg Evdewktikn Avyvia
Mwpddwvo
AKOUTTIKA Onkn popTiong
Kahadlo poptiong  Kapra enwvupiag  AutokoAAnTo enwvupiag  Eyxetpidio xpriom
Inpeiwon:

« Mn ¢opTilete T0 TPOiov dTav undpyel Wpwtag 1) dGAla vypad péoa ot Bopa
$OPTLONG, Ta oToia UMOPEL VA KATAGTPEYOUV TO TIPOIOV.

« Ot elkdveg ivat povo emegnynuatikes kat evdéxetat va diadpépouvv and to
TIPAYHATIKO TIPOTOV.
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B Evepyomoinon/Anevepyomnoinon

« Evepyoroinon: BydAte ta akouoTika ane m Brjkn ¢poptiong, 1j TéoTe mapatetapéva to
Kouprti adrig yia 3 deutepoAemta.

« Artevepyoroinom: TomoBeTroTe Ta akouoTika otn Brkn doptiong. Ta akouatika Ba
anevepyorownBouv autépata eav dev unapEel ohvdeon petd and 3 Aemrd.

Evepyortoinon: & ©3s

B doption

* AKouoTIKG

TomoBemrote Ta akouoTka o Brjkn GpépTIoNg yia poption. Eretta, 1) evdewtiki Auyvia mg
B1KNG GOPTIONG EvepyomoLEiTal Kat UTIODEKVUEL T GTABWN ™G Mratapiag:

To apuotepd LED avaBoorivet oe potifo avamvorig = To aploTepd akouaTIKG eival popTIOUEVO
To de&i LED avaBooprivel og potiBo avanvorig = 1o de&i akouaTIko eivat hopTiopévo

LED armevepyomotnuévo = mArpng ¢poption

* Orjkn $pdptiong

To kokkwo LED avaBoaprivel og potifo avarvong = poptilel
LED amnevepyonompévo = mArjipng dpoption

Xpovog $poptiong: mepimou 1,5 wpeg

Eicodog: 5V===200mA(AkouoTikd) 5V ===1A(Orkn dpopTiong)
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B 0%33%
B 33%-66%

@ B 66%100%

o 2140un pnatapiag

0 XapnAn pnatapia e
u} 0%~33%
") 33%~66%
] 66%~100%

To kokkwo LED avaBoaprvet ypriyopa

B Y0euln

« Katd mv npaym xprion, ta akouoTika Ba evepyoromBoly autopdtwg kat Ba eloé\Bouv oe
Kkatdotaon o0Ceufng Bluetooth dtav apaipeBodv and  Brikn (NxnTikdg Tévog: Pairing).

« EniAé€te "HECATE GM3 Plus” oTig puBuioelg TG 0UOKeUNG 0ag yia oUvBeo, TiEpLEVETE
HEXPL VA AKOUOETE Tov NYNTIKO Tévo "Connected", ToTe n 00Ceuln sivat emutuxnic.
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Inueiwon:

« lNa ouokevég Tou £xouv ouvdeBEl emtTuXWG oTo TIapeABOV, Ta akouoTika Ba cuvdeBolv auTépaTa Pe T CUaKeU
TI0L XPNOIOTOBNKE TV TIPONYOLHEV O

« Edv Bev paypatomomBei aivBEaT pie T GUOKEUT Tl XpNIIOTONBNKE TV TIpoNYoUpEVN $opd evidg 3 AeTTav,
Ta aKkouoTIka Ba anevepyononBoly aUTORATWG.

B Enavadopd £pyooTactakwy pubpicewv

T€ KATAOTAOT ATEVEPYOTIOMOTG, TIATOTE MAPATETAKEVA £Va QMO TA AKOUTTIKA yia 8
Sevtepolertta yia enavapopd. H enavadopd eivat emtuyrig 6Tav akouatouy dladoyika ot

nXNTKoi Tovol "Power on", "Pairing" kat "Power off".

B Eleyyog

Avanapaywyr/radon

Arnodoxn/Angn kAjong

Koupri adnig

Anéppupn kKArjong
Mponyoupevo KOppATI(APLOTEPS AKOUTTIKO)

Enépevo koppdati(degi akovotikd)

( k.J\/ @j X3 OwvnTikég 0dnyiec(AploTepd AKOUOTIKO)
L ‘/“/) @D X3 Aettoupyia povaikric/matxvidlod(deki akovoTikd)
48
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B XAPAKTEPUCTUKW:

Tun nogxnioyenus: becnpoeoaHomn

Pasmep guHamukos: 13 MM

YacToTHbii guanasoH: 20 My - 20 kl'y
YyscrautenbHocte: 100 g6

Mmnegauc: 32 Om

Hanpsixenue nutanns (Haywhnki): 5 B == 200 MA
Hanpsixexne nutanus (gok-craHums): 5 B==1A
UnTepdeiic nogkniouenus: Bluetooth 5.3

Pabouas auctaHuus: 2o 10 M

EMKocTb 6atapen HaywHmkos: 30 MAY

EMKocTb 6aTapen fok-cTaHuun/dyTnspa: 400 MAY

B Onucanue usgenuna u NpUHaaneXXHocTn

CeHcopHas naHenb op

necare

MukpodoH

apHuTypa

3apagHbii pyTnap
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Kabenb gna 3apsagku

PykoBoacTeo
nonb3osarens

BpeHa-kapTa ®upMeHHas Hakneiika

Mpumevanne:

* He 3apsxaliTe NpoayKT, ecnu BHTPU 3apsiAHOr0 NopTa ecTb NOT Wi Apyras
XMAKOCTb, TaK Kak 3T0 MOXET MPUBECTM K MOBPEX/EHMIO NPOJYKTa.

* Bce u306paxeHns npuseseHbl TOMLKO ANIst UIKOCTPALIMA M MOTYT OT/INYATLCS OT
peanbHoM NPoAYyKLMUM.

B BkioueHue/BbIKNIOYEHWE NUTaHUA

* BrnitoueHue nutaHms: [locTaHbTe HayLWHUKKA-BKNAALILN U3 3aPAAHOTO GYTANAPA UM HAXMUTE
CEHCOPHYIO NaHenb 1 yiepXwBaiiTe ee B TeueHue 3 cekyHs.

* BbiK/ioueHme nuTakHus: MoMecTiTe HayWHUKY B 3apaaHbIit GyTnsp. Ecnu coeguHenme
OTCYTCTBYET B TeueHne 3 MUHYT, HaylIHUKM aBTOMATUYECKH OTKIIYaTCS.
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B 3APAAKA

« FapHuTypa

TMonoxwTe HayWHUKKU-BKNAZbILWM B 3aPAAHbIA GYTNAD Ans 3apsaku. Mocne 3Toro MHAUKaTop Ha
3apsHOM GyTNApe BIIIIOYaETCS v 0TOBpaxaeT yposeHb 3apsia akikyMynaTopHoi batapem:
J1eBblit CBETO/MO/HbI UHAMKATOP Me/TIEHHO MUTAET = 3aPSXKAETCS NIEBbII HaYLHNK-BKNAAbIL
[MpaBblit cBeT: W MHAMKaTOp Muraet = A NPaBbIi HayLWHWK-BKNAAbILL
CBETOAMO/HbII MHAMKATOP OTKIIOYAETCA = NONHOCTbIO 3apSHKEHO

© 3apsfHblit GyTnsp
MegneHHo MUraeT KpacHbli CBETOAMOAHbIA MHAMKATOP = UAET 3apsaka
CBETOAMOAHb\ﬁ WHAMUKATOP OTK/IOYAETCA = NOJIHOCTbIO 3apsXKEeHO
Bpems 3apsaku: npumepHo 1,5 yaca

Bxog: 5 B==200 MA(rapHutypa) 5 B==1 A(3apszHblit pyTnsp)
0 o%33%
B 33%e%

@ B c6%-100%

 YpoBeHb 3apsiaa akKyMynsaTopHoil 6atapen

0 Huskuit 3apsf batapen o
ul 0%~33%
" 33%-~66%
] 66%-100%

KpacHblit MHaukaTop 6bICTPO MUraeT
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W ConpshkeHune

« [pu NepBOM MCMIONL30BAHIUM HayIHUKN-BKNAZbILLM ABTOMATUYECK! BKIIOYATCA U BOAYT B
pexum Bluetooth-nogkniouexns nocne Toro, kak 6yyT u3sneueHbl u3 kopobkm (3syKoBoit
curHan: «Pairing).

* Boibepute «<HECATE GM3 Plus» B HacTpoiikax Ballero yCTpoicTea Ansi MoAKMIOUEHHs,
NOAOX/ANTE, NOKa He NPO3BYYMT 3ByKOBOW curHan «Connected»: 310 03Hauaer, uto
MOJKNI0UEHHUE YCTIEWWHO OCYIL|eCTBIEHO.

MpuMevanve:
Hay A o
KOTOPOMY MIOAKITIOEHHE BbINo OCYLLECTBEHO patee.
TPyt HEBOIMOKHOCTH TIOAKTIOHHTECA K MIOCTIEAHEMY UCTIONB30BAHHOMY YCTPOVICTBY B TedeHve 3 MHHYT
HayWHHKI-BKI3bILLM BBTOMATMYECKH OTKITIOATCA.

5 K NOCNEHEMY WCl YCTPOWCTBY, K

B Cbpoc HacTpoek
B BbIK/IOYEHHOM COCTOSHUM HAXMUTE W yAiepXKMBaiiTe Nio60It HayLWHUK B TeueHue 8 cek. Ans

cbpoca HacTpoek. C6pOC yCrelwHo OCyLLeCTBEH, EC OAUH 3a APYriM Pa3faloTcsl 3BYKOBbIE
curHanbl «Power on, «Pairing» u «Power off».
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B OMUCAHVE ®YHKLMI

:til) fryx2 Bocnpovasegenme/naysa

) &j

\\:/ X2 MpuHATL/3aBEPLUUTD BbI3OB

CeHcopHas naHenb ~
P (()';\ P_'j 2s  OTKMOHUTb BbI30B

) .

( >) @j 2s  Mpepblaywas 3anucb(nesblit HaywWHUK)

) -

() &j 25 Cnepylowas 3anuch(npaBblit HayLIHUK-BKIAZbILL)
~

i\')) &j X3 T0n0coBOi NOMOWHNK(NEBbIt HAYLHMK)

o . . .

L & &) x3  MysblkanbHbIi/urposoit pexum(npasslit

HayWWHUK-BKNaAbILL)

B MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU:

1. Mcnonb3osatb CTPOTO M0 HasHAUEHMIO.

2. O6eperaiiTe u3genve OT NOBbIEHHON BAAXHOCTY, MbIAK W BO3AENACTBIA BLICOKUX TeMnepaTyp.

3. He ucnonb3yitTe s NPOTUPKI BEH3MH, CIUPTBI UK APYIe PACTBOPUTENM, T. K. OHU MOTYT
NOBPEANTb NOBEPXHOCTb. [11A YUCTKY UCMOMb3YIATE MATKYIO CYXYIO TKaHb.

4. He ponyckalite MexaHH4ecKoro BO3AEMCTBUS Ha U3fenue.

5. He BCkpbIBaiiTe u3fienve 1 He NPOM3BO/MUTE PEMOHT CaMOCTOATENBHO.

6. He vcnonb3yiiTe Bo BpeMs ynpasreHns TPaHCNopToM.
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. He ucnonb3yiiTe Ha BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTY AUTeNbHOE BpeMs (Bonee yeTsepTy yaca)
- 3T0 NPUBOAWT K YXY/JUIEHMIO CrlyXa.

. BecnposopHas TexHonorua Bluetooth, ucnonbayemas B JaHHOM ycTpolicTae, obecnieunsaet
nepejjauy JaHHbIX B anasoHe NpubnuauTenbHo o 10 METpoB, HO Ha JaNLHOCTb Nepejjauy
MOTYT BAWSTb PACTIONOXKEHHbIE HA NYTH, NOCTOPOHHUE PAAUOCUTHANbI U APYTUe GaKTOPbI.

=3

YCIIOBUA XPAHEHUSA:
Ycrpoiictso TpebyeTcs xpaHuTb Npy TeMnepatype ot +5 o +40 °C npu 0THOCUTENbHOM
BNAXHOCTH He bonee 85%, u3beratb nonagaHus NPAMbIX COMHEUHBIX Nyyei.

YCNOBWA TPAHCMOPTUPOBKM:

13 gienve peKoMeH1yeTcs TpaHCNOPTMPOBATh B OPUTMHANLHOM YNaKoBKe.

YCI0BUA PEANTU3ALINM:

YcTpoiicTBo He TpebyeT cnewuanbHbIX yCNoBUiA peanu3aLmu.

YCNOBUA YTUNU3ALINN:

[ins yTuAKU3aLMm yCTPOIACTBA, NOXKayicTa, 0bpaTUTECh B CELMaNM3NPOBaHHBIA LIEHTP.
MPABUIIA U YCNOBKA MOHTAXA:

JlaHHoe YCTPOCTBO He TpebyeT Kakoro-nnbo MOHTaxa Uy NOCTOSIHHOM (UKCALMM.

CsefeHus 06 orp: B UCl CyyeToM NSt paboTbl B XKUNbIX,
KOMMEPYECKMX 1 NPON3BO/CTBEHHBIX 30HaX: YCTPOMCTBO NpejjHasHaueHo A1 HCNONb30BaHMs
B XWUIbIX, KOMMEPYeCKUX N MPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX 683 BOSREI}CTBVIN 0nacHbIX ¥ BpeAOHOCHBIX

$akTopos.

WaroTosuTenb ocTanseT 3a coboil NpaBo U3MeHeH!s KOMNAEKTaLMK, TeXHAUECKUX
XapaKTepuUCTUK 1 BHELHero Buja Tosapa.

WaroTosuTenb 1 AMCTPUBLIOTOPBI JaHHOI NPOJIYKLMM HE HECYT OTBETCTBEHHOCTY 38
NOBPEX/AEHMA KOPMYCa YCTPOACTBA, A TakKe 3a YLiepl, IPUUMHEHHII BCneacTBUe
HenpaBubHO UNM HECOOTBETCTBYIOW|e/ IKCTINyaTallui NONb30BaTENeM.

EAL
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B Uriin aciklamasi ve aksesuarlar

Dokunmatik panel Gosterge

Mikrofon

Kulakliklar

Sarj kutusu

o)

Sarj etme kablosu

Kullanim kilavuzu

Marka karti Marka gikartmasi

Not:

« Sarj baglanti noktasinin iginde ter ya da baska sivilar varken tirlini litfen sarj
etmeyin; aksi takdirde, tirin hasar gorebilir.

« Resimler gdsterim amacli olup gercek Griinden farkli olabilir.
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B Giig ACIK/KAPALI
« Gli¢ ACIK: Kulakliklari sarj kutusundan cikarin veya dokunmatik paneli 3 saniye basili tutun.

« Glic KAPALI: Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin. Baglanti olmadiginda kulakliklar 3 dakika
sonra otomatik olarak kapanacaktir.

Giig acik: () o3s

W Sarj

« Kulakliklar

Kulakliklari sarj etmek icin sarj kutusuna yerlestirin.

Sarj kutusunun tzerindeki gosterge pil seviyesini gostermek icin yandiktan sonra:
Soldaki LED nefes alma diizeninde yanar = sol kulaklik sarj edilmistir

Sagdaki LED nefes alma diizeninde yanar = sag kulaklik sarj edilmistir

LED s6niik = tam sarj

o Sarj kutusu

Kirmizi LED nefes alma diizeninde yanar = sarj oluyor LED soniik = tam sarj
Sarj stiresi: yaklasik 1,5 saat
Giris: 5V == 200mA(kulakliklar) 5V === 1A(sarj kutusu)
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H o%33%
B 33%eee%
B cex100%
« Pil seviyesi
Diisiik pil e Kirmizi LED hizla yanip séner

0%~33%
33%~66%
66%~100%

B Eglestirme

« ilk kullanim igin, kulakliklar kiliftan gikarildiginda otomatik olarak agilir ve Bluetooth
eslestirme durumuna girer (uyari sesi: Pairing).

« Baglamak iin cihaz ayarlarinizda "HECATE GM3 Plus" 6gesini secin, "Connected" uyari sesini
duyana kadar bekleyin, ardindan eslestirme basarili olur.
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Not:
- Daha 6nce basanyla eslestirilen cihazar igin, kulakiilar en son kullanilan cihaza otomatik olarak baglanacaktr.
- En son kullanilan cihaza 3 dakika icinde baglanamazsa, kulakiiklar otomatik olarak kapanacaktir.

B Sifirlama
Sifirlamak icin KAPALI durumdayken kulakliklardan herhangi birisini 8sn basili tutun.

"Power on", "Pairing" ve "Power off" uyari sesleri birbiri ardina duyuldugunda sifirlama iglemi
basarilidir.

B Kontroller

1
(X)
<9
=
5

Oynatma/duraklatma

Aramay kabul etme/bitirme

Dokunmatik panel

Cagn reddetme

Onceki parca(sol kulaklik)

R
() @ 2s  Sonraki parca(sag kulaklik)
(@) @j X3 Sesli asistan(sol kulakiik)

L (k/’;/\ @j X3 Miizik/oyun modu (sa§ kulaklik)
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B OnucaHue Ha NPOJyKTa 1 aKcecoapy

op

HecaTe

Cnywanku

o)

Kaben 3a 3apexzate

Kanb¢ 3a 3apexpaare

PbKoBOACTBO
3a ynotpe6a

Kapta Ha MapkaTa  CTukep Ha MapkaTa

3abenexka:

- MOﬂﬂ, He 3ape>|<;1al7ﬂe NpPoAyKTa, KOrato B NopTa 3a 3apexpjaHe uMa not unu
APYru Te4HOCTH, KOUTO MoraT fia noBpeasaT NpoayKTa.

* V306paxeHnsiTa ca caMo C UMIOCTPATUBHA LieNl 1 MOXeE /A Ce PasfnyaBaT oT
,QEI;ICTBVITEJ'IHMﬂ npoAyKT.
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B BkniouBaHe/W3knouBaHe Ha 3aXpaHBaHETO

« BiniousaHe Ha 3axpaHBaHeTo: M3BageTe cnywankuTe ot Kanboa 3a 3apexjaHe unu
HaTUCHETE 1 33[PbXTe CEH30PHMA NaHen 3a 3 cekyHau.

* U3kniouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo: [TocTaBeTe cnywankuTe B kanbga 3a 3apex/jaHe.
CnywankuTe uje ce U3KIoYaT aBTOMATUYHO, ako HiMa BPb3Ka cef 3 MUHYTH.

BkniousaHe Ha [
3axpaHBaHeto; = ©3s

H 3apexfaHe

o Cnywanku

lMocTageTe cnywankute B kanbda 3a 3apex/aHe, 3a Aa rv 3apeaute. Cnef, Kato MHAMKATOPBLT
Ha Kanb&pa 3a 3apex/aHe ce BK/YK, 3a 1a NOKaXe HUBOTO Ha GaTepwma:

CBETOAMO/LT OT/NSBO CBETU B MOAEN Ha AULLIAHE = NBaTa CAyLanka e 3apefeHa
CBETO,U,MO,QBT BACHO CBETW B MOJEN Ha AullaHe = AsCHaTa cylanka e 3apefjeHa
CBETOAMO/BT € M3KIIOUYEH = HAMbBIHO 3ape/ieH

* Kanbd 3a 3apexpaHe

YepBEHNST CBETOAMO/ CBETU B MOAEN Ha AMLIAHE = 3apex/aHe
CBETOAMO/BT € U3KITIOUEH = HabHO 3apefieH

BpeMe 3a 3apexpaHe: okono 1,5 yaca

Bxog: 5V ===200mA(Cnywanku) 5V=—=1A(Kanbd 3a 3apexsaaHe)
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AN

B 0%33%
W 33%-66%

@ B 66%100%

« HuBo Ha baTtepusTa

Hucko HuBo
Ha baTepusata e

0%~33%
33%~66%
66%~100%

YepBeHuAT ceeToMoz Mura 6bp3o

1N s} m ]

B CpBosBaHe

« Tpu MbpBOHaYaHa ynoTpeba cywankuTe Lje ce BKIOYAT aBTOMATUUHO W Liie BA3aT B
cbeTosiHue Ha Bluetooth caposiBate, koraTo 6b/jat 3BageHy oT Kanbda (curHan 3a
cagosBaHe: Pairing).

« V36epete "HECATE GM3 Plus" B HaCTpOWKUTE Ha YCTPOICTBOTO, 33 /13 CE CBbPXKETE,
M3yaKaiiTe, lokato uyete curHana "Connected”, cnef KoeTo CABOSIBAHETO € YCMelHO.
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3abenexka:

« Mp¥ YCNeLwHO CABOEHY NPEAULHY YCTPONCTBA CALIANKMTE We Ce CBLPXKAT aBTOMATUUHO C NI0CNIEAHO
M3N0N13BaHOTO YCTPOWMCTBO.

+ AKO B PaMKUTE Ha 3 MUHYTU He MOXETe 1A Ce CBLIKETE C NOCNEAHO M3MO3BAHOTO YCTPOCTBO, CRylLANKUTe
Lje Ce U3KIK0YaT ABTOMATUYHO.

B Hynupane

B M3KI0UEHO CLCTOAHME HATUCHETE U 33/PBXTE €/HA OT AiBETe CyWasnKM 3a 8 cekyHau3a
Hynupate. HyNMpaHeTo e yCrelwHo, Koraro uyete nocneoBaTenHo 3ByKoBUTe curHany “Power
on","Pairing" u "Power off".

B KoHTponu

Buanpoussexaane/naysa

MpuemaHe/npekpaTaBaHe Ha NOBUKBaHe

CeH3opeH naHen

OTXBBDJ’IHHS Ha NoBuKBaHe
MpesxoaHa neceH(nssa cywanka)

Cnepsalya neceH(ascHa cnywanka)

Inacos acucteHT(nsiBa cnywanka)

PesxuM My3uka/urpa(asicHa crywanka)
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B Productbeschrijving en accessoires

Aanraakscherm Indicatielampje

Microfoon

Oortjes Oplaadcase
Oplaadkabel Merkkaart Merksticker Gebruikershandleiding
Opmerking:

« Laad het product niet op als er zweet of andere vloeistoffen in de oplaadpoort
zitten, deze kunnen het product beschadigen.

- Afbeeldingen dienen alleen ter illustratie en kunnen afwijkend zijn van het
werkelijke product.
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e

B Aan/uit zetten
« Aan zetten: Haal de oordopjes uit de oplaadcase of druk en houd het aanraakpaneel 3 sec vast.

« Uit zetten: Plaats de oordopjes in de oplaadcase. De oordopjes worden automatisch
uitgeschakeld als er na 3 minuten geen verbinding is.

Aan zetten: [mo3g

B QOpladen

« Oortjes

Plaats de oordopjes in de oplaadcase om ze op te laden.

Nadat het controlelampje op de oplaadcase wordt ingeschakeld om het batterijniveau aan te geven:
LED aan de linkerkant knippert in een ademhalingspatroon = linker oordopje is opgeladen

LED aan de rechterkant knippert in een ademhalingspatroon = rechter oordopje is opgeladen

LED uit = volledig opgeladen

« Oplaadcase

Rode LED knippert in een ademhalingspatroon = bezig met opladen
LED uit = volledig opgeladen

Oplaadtijd: circa 1,5 uur

Invoer: 5V===200mA(Qortjes) 5V===1A(Oplaadcase)
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B 0%33%
B 33%-66%

@ B 66%100%

« Batterijniveau

Lege batterij e Rode LED knippert snel
0%~33%  :9
33%~66%

66%~100%

1N =} mim}

B Koppelen

= Voor het eerste gebruik, zullen de oordopjes automatisch inschakelen en de Bluetooth-
koppelingsstatus openen wanneer ze uit de oplaadcase worden gehaald (Melding: Pairing).

« Selecteer "HECATE GM3 Plus" in de instellingen van het apparaat waarmee u een verbinding
wilt maken en wacht totdat u de melding "Connected" hoort. De koppeling is nu gemaakt.
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Opmerking

« De volgende keren zullen de oortjes automatisch verbinden met het apparaat dat het laatst werd gebruikt, dit
voor apparaten die met succes zijn gekoppeld.

- Al er binnen 3 minuten geen verbinding met het laatste gebruikte apparaat kan worden gemaakt, dan worden
de oordopjes automatisch uitgeschakeld.

B Resetten

Houd in de UIT-mode een van de oordopjes 8 seconden ingedrukt om te resetten. De reset is
succesvol na het opeenvolgend horen van de meldingen "Power on", "Pairing" en "Power off".

B Bedieningselementen

- SN R
() &yx2  Afspelen/pauze
)
) @j X2 Gesprek aannemen/gesprek beéindigen
Aanraakscherm -~ A
@» @ 2s  Een oproep weigeren

Vorige nummer(linker oordopje)

Volgende nummer(rechter oordopje)

Spraakgestuurde assistent(linker oordopje)

Muziek-/gamemodus(rechter oordopje)
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B Produktbeskrivelse og tilbehgr

Bergringspanel Indikator

Mikrofon

Hovedtelefoner

Opladningsetui

o)

Opladningskabel

Brugermanual

Maerkekort Maerke Sticker

Bemaerk:

« Oplad ikke produktet, nér der er sved eller anden veeske i opladningsporten. Det
kan beskadige produktet.

« Billederne er kun til illustrerende formal og kan afvige fra det egentlige produkt.

N

B Teend/Sluk

« Teend: Tag hovedtelefonerne ud af opladningsetuiet, eller hold fingeren pa trykpanelet i 3
sekunder.

« Sluk: Leeg sretelefonerne i opladningsetuiet. Bretelefonerne slukkes automatisk efter tre
minutter, hvis der ikke er forbindelse.

Teend: (yo3s

Seet ho rerne i opladni et til

Nar indikatoren pa opladningsetuiet lyser, for at vise batteriniveauet:
Lysindikatoren til venstre blinker langsomt = venstre hovedtelefon er ladet op
Lysindikatoren til hgjre blinker langsomt = hgjre hovedtelefon er ladet op
Lysindikatoren lyser ikke = hovedtelefonerne er ladet helt op

B Opladning

« Hovedtelefoner

 Opladningsetui

Den rede lysindikator blinker langsomt = oplader

Lysindikatoren lyser ikke = hovedtelefonerne er ladet helt op
Opladningstid: Ca. 1,5 time

Indgang: 5V===200mA(Hovedtelefoner) 5V===1A(Opladningsetui)

B 0%33%
B 33%66%

@ B s6%100%

« Batteriniveau

D Lavt batteriniveau e
ui 0%~33%
" 33%~66%
] 66%~100%

Den rade lysindikator blinker hurtig

B Parring

« Nar hovedtelefonerne farst tages i brug og tages ud af etuiet, taender de automatisk og gar
pé Bluetooth-parringsfunktionen (en stemme siger: Pairing).

« Veelg "HECATE GM3 Plus" p4 din enhed for at oprette forbindelsen. Vent indtil du hgrer en
stemme sige "Connected" hvorefter enhederne er parret.

Bemaerk:
b ne opretter til enheder, som de farhen har vaeret forbundet med.
« Hvis forbindelsen til en enhed, som hovedtelefonerne farhen har vaeret forbundet til, ikke oprettes inden for 3
minutter, slukker hovedtelefonerne automatisk.

B Nulstil

Tryk og hold p& en af gretelefonerne i 8 sekunder i slukket tilstand for at nulstille.
Hovedtelefonerne er blevet nulstillet, nér du herer en stemme sige "Power on", "Pairing" og
"Power off" i raekkefalge.

B Betjeningsknapper

v
=/

& &

X2 Afspil/pause

Ve

N

x2  Besvar/afslut et opkald

f/f'\ ﬁ&j 2s

(
&

Bergringspanel

Afvis et opkald

/e
e

Forrige nummer(venstre gretelefon)

Nezeste nummer(hgjre gretelefon)

Stemmeassistent(venstre gretelefon)

Musik/spil-funktion(hgjre gretelefon)

~
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Pekpanel Indikator
Mikrofon
Oronproppar Laddningsfodral
Laddningskabel Varumérkeskort Mérkesdekal Anvandarmanual
Anmarkning:

« Ladda inte produkten om det finns svett eller andra vatskor i laddningsporten
eftersom detta kan skada produkten.
« Bilderna &r endast illustrerande och kan skilja sig fran den verkliga produkten.

« Strém PA: Ta ut dronsnickorna fran laddningsfodralet eller tryck p& och hall kvar pekpanelen
i tre sekunder.

« Strom AV: Lagg ronsnickorna i laddningsfodralet. Oronsnickorna stangs automatiskt av
om det inte finns ndgon anslutning efter 3 minuter.

Strom PA: §yo3s

W Ladda

« Oronproppar

Placera 6ronsnéckorna i laddningsfodralet for laddning

Indikatorerna pa laddningsfodralet ténds fér att indikera batterinivan.
LED till vanster lyser i ett andningsmonster = vanster ronsnécka laddas
LED till hager lyser i ett andningsmdnster = hdger 6ronsnacka laddas
LED av = fulladdad

« Laddningsfodral

Rad lysdiod lyser i ett andningsmonster = laddning LED av = fulladdad
Laddningstid: ungefar 1,5 timmar

B 33%66%

@ B 66%100%

Lag batteriniva o
0%~33%
33%~66%
66%~100%

« Batteriniva

Rod lysdiod blinkar langsamt

B |hopparning

« For forsta anvandning, dronsnackorna slas pa automatiskt och 6ppna Bluetooth
parkopplingslaget nér de tas ut ur fodralet.(Pairing).

« Vilj "HECATE GM3 Plus" pa din enhets installning for att ansluta, vénta tills du hor
uppmaningstonen "Connected", da har parkopplingen lyckats.

67 /\ 68 /\ 69 /\ 70
SV B Strémmen PA/AV . Jrm—

L. . " i 0%~33% « Fér enheter som tidigare parkopplats kommer dronsnackorna att automatiskt ansluta till enheten som senast
B Produktbeskrivning och tillbehor anviindes.

+ Om de inte kan ansluta till enheten som anvandes senast inom tre minuter kommer Gronsnackorna att stingas av.

W Aterstilla

| AV-lige, tryck och hall en av hérlurarna intryckt i 8 sekunder for att aterstalla. Aterstllningen
lyckas nar du hér uppmaningstonen "Power on", "Pairing" och "Power off" efter varandra.

B Kontroller
[ @I/ @sz Spela/pausa
(Q) Ib x2  Acceptera/avsluta ett samtal
Pekpanel —

Avvisa ett samtal

—~ a . )

(leq) &y 2s Foregaende spar(vanster hrlur)
—~ o

(»I, {y2s  Nasta spar(hger dronsniicka)

Réstassistent(vanster horlur)

~

%

Ingang: 5V ===200mA(Oronproppar) 5V===1A(Laddningsfodral) L Musik-/spellage(héger ronsnacka)
\ ) /\ ) /\ ) /\ .
KR B M /A [
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=3 A2k oF 1.5A12

Q3 5V ==200mA(0|{H{E) 5V=IA(ETE #|0|2)

W 66%-~100%

HiE2[ 25
0%~33%
33%~66%
66%~100%

w7k LEDI teh2AH| 2ol

1N s} mim}

« K| X AL Al O|OJHHEE AH[O| A0 M T RSO AX| 1 ER &
(M=g: Pairing).

« ZX| M0l A "HECATE GM3 Plus"E AMEfsto HZSH "Connected" 2h= otLl

Mz g0| S ufntx| 7|ct2|H Hoj2lof M3t AYLct

2 0] HEf 2 Mgt

ey

WS 9o, OFF AEHol| M 3% O|o{{=Z 8 7F ZA| S FLICH CHS "Power on",
"Pairing" 12|11 "Power off" 2= 30| A2 2 S2|H HEFol 43 ALt

= H|of
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Bang diéu
khién cham

Micro

Tai nghe Hop sac
Cap sac Thé thuong hiéu  Hinh dan thuong hiéu  Huéng dan sir dung

Ghi chu:

* Vui long khong sac san pham khi c6 mo hi hay cac chét long khéc bén trong cdng
sac, lam nhu vy co thé gay huhéng cho san pham. )

« Hinh anh chi mang tinh chat minh hoa va c6 thé khac vdi san pham thyc té.
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/

gigy. N -
= TAT nguon: Dat tai nghe ra vao hop sac. Tai nghe sé tu dong tat nguon néu khong co két noi
sau 3 phut.

BAT nguén: &e3s

W Sac

 Tai nghe

Dit tai nghe ra vao hop sac dé sac.

Sau khi dén bao trén hp sac bét sang cho biét mutc pin:

Deén LED bén trai sang nhap nhay theo nhip thd = tai nghe bén trai da dudc sac
Dén LED bén phai sang nhap nhay theo nhip thd = tai nghe bén phai da dugc sac
Deén LED tat = sac day

«Hop sac

Dén LED mau dé sang nhap nhay theo nhip hit thd khi sac Dén LED tét = sac ddy
Thdi gian sac: khoang 1,5 gid

Dau vao: 5V===200mA(Tai nghe) 5V==1A(Hdp sac)
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B 33%-66%

@ B 66%100%

] Pin yéu
0 0%33%
B 33%-66%
B s6%-100%

© Murc pin

B Ghép ndi

« D6i véi lan sir dung déu, tai nghe sé ty dong bat va vao ché do ghép néi Bluetooth khi dugc
14y ra khoi hop dung(am béo: Pairing).

« Chon "HECATE GM3 Plus" trong cai dit thiét bi ctia ban dé két ndi, dgi cho dén khi ban nghe
thay am béo "Connected", thi khi d6 da ghép ndi thanh cong.
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75 /\ 76 /\ 7 /\ 78
VN ® BAT/TAT ngudn . ohi chi , o
6~33% + DG véi céc thiét bi da dudc ghép néi thanh cong trudc do, tai nghe s& tu déng két ndi véi thiét bi duge sif dung
PP S " B 0%33% i v cac thit b da duge gh h d6, tai nghe sé ty dong k hidt bi duge strd
B Mb ta san pham va phu kién « BAT nguén: L4y tai nghe ra khoi hdp sac hodc nhan va giir bang diéu khién cam tng trong 3 gan day nhat.

« Néu khang thé két néi vai thiét bi dugc sit dung gan nhét trong vong 3 phtt, tai nghe sé ty dong tit.
W Dit lai

G trang thai TAT, nhdn va giit mt trong hai tai nghe trong 8 gidy dé dit lai. Khdi dong lai
thanh céng khi nghe thay am béo lan Iugt "Power on", "Pairing” va "Power off".

| Diéu khién

[ (i) Fyx2  Phading
(\:}: @j X2 Nhan/két thiic cudc goi
Bang diéu khién cham @ n&j 2 Tichicute go
(I«) @D 2s  Bai trudc(tai nghe bén trai)
\\»I) Fyos i tiép(tai nghe bén phai)
\C: Tb x3  Trg ly giong ndi(tai nghe bén trai)
L (3 [x3  Chéds am nhac/trd chaitai nghe bén phai)

&
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H asite /e
« Wardas: ihyaidusinoanannnasiunsn nianaumdudadaly 3 Juait

« Uoupdou: TanaidusiinasTundessn Taoniasusiinatindn lwitiiio
liifimsidonsiourwiAn 3 uit

WonaFos: fe3g

B ASBISAUUALADS

o yiila

TayiususvaadTundosnsaiovinnsusnl

nasnii iansanuzuunasssnsaunngiiotsdisdununinod:
Wudamz = andayladusiadedn
W LED meshuamnewduidudam: = enfaniadusinduen
I LED diuas = anfondiuugr

swsuludonzanizansn W LED fuas = ansaiduuan
varlumsmse: dsanan 15T
Buws: 5V === 200mA(yWy) 5V ==1A(N9153)
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0 0%-33%
B 33%-~66%

@ W 66%~100%

* SEEiULUALADE

D WUALOD53EN
B 0%~33%
W 33%-66%
W 66%~100%

o W LED Aupun=waud q
x1
x2
x3

B nsidousio

« dmsunsldnuadiusn leineenannina niladusiinantasn lwituasdrdan
usnsduafdvuaym (@oadiow: Pairing)

« 1don "HECATE GM3 Plus” Tumsshisnaunsalideidonsio Tiseaunina:
Ietwdbaiouwas "Connected” antumssurAas

85

PRI

P L - v PN caar g [P,
- dwdualnsaidugansannaunuy widosiinaudaunaiuglnsailauafaaalasdnTulid
- winlugunsagannafuadnsauiileasiardalalu 3 ui yaslaTaodn Twia

B ns5dn

Tuanu:ta Tnaniludusiindalagamiladaiidunan 8 sunidedidn msdidn
duaule lddwdsusiounas "Power on” "Pairing” ua: "Power off” fiazay

B asenuan

m‘u/v&qmﬁnsw

Su/neany

unsdula

Ufjiasnsing

iwasnaunii (yadusindwdiy)

wiasdin lu(piladusiindaen)

sruvde Asshudss(yiladusindwdiy)

Tnuamas/inu(iladusindhaen)
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ID

B Deskripsi produk dan aksesori

Panel sentuh Indikator

Mikrofon

Earbud

Casing pengisian daya

Panduan pengguna

Kabel pengisi daya Kartu merek Stiker merek

Catatan:
- Jangan mengisi daya produk saat terdapat keringat atau cairan lain di dalam port
pengisian daya, yang dapat merusak produk.

« Gambar disediakan hanya sebagai ilustrasi dan mungkin berbeda dengan produk
yang sesungguhnya.
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W Daya NYALA/MATI

« Daya NYALA: Keluarkan earbud dari casing pengisi daya, atau tekan dan tahan panel sentuh
selama 3 detik.

« Daya MATI: Masukkan earbud ke dalam kotak pengisi daya. Earbud akan mati secara
otomatis jika tidak tersambung setelah 3 menit.

Daya nyala: ¢3¢

B Mengisi daya

 Earbud

Masukkan earbud ke dalam casing pengisi daya untuk mengisi daya.

Setelah indikator pada casing pengisi daya menyala untuk menunjukkan tingkat baterai:
LED di sebelah kiri menyala dengan pola pernapasan = earbud kiri terisi daya

LED di sebelah kanan menyala dengan pola pernapasan = earbud kanan terisi daya

LED mati = terisi penuh

« Casing pengisian daya

LED merah menyala dengan pola pernapasan = pengisian daya LED mati = terisi penuh
Waktu pengisian daya: sekitar 1,5 jam

Input: 5 V===200 mA(Earbud) 5 V===1 A(Casing pengisian daya)
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B 0%33%
B 33%-66%

@ B 66%100%

« Tingkat baterai

D Baterai lemah e
B 0%33%
B 33%-66%
B ee%-100%

LED merah berkedip cepat

B Pemasangan

= Untuk penggunaan awal, earbud akan menyala otomatis dan memasuki status pemasangan
Bluetooth saat dikeluarkan dari casing (nada cepat: Pairing).

« Pilih "HECATE GM3 Plus" di pengaturan perangkat Anda untuk dihubungkan, tunggu sampai
Anda mendengar nada perintah"Connected", maka pemasangan berhasil.
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Catatan:

« Untuk perangkat yang berhasil dipasangkan sebelumnya, earbud akan terhubung secara otomatis ke perangkat
yang digunakan terakhir kali.

- Jika tidak dapat terhubung ke perangkat yang digunakan terakhir kali dalam waktu 3 menit, earbud akan mati
secara otomatis

W Reset

Dalam status OFF, tekan dan tahan salah satu earbud selama 8 detik untuk mengatur ulang.
Reset berhasil ketika mendengar nada perintah"Power on", "Pairing", dan "Power off" satu
demi satu.

B Kontrol

1
N
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@
<
%

Putar/jeda

Menerima/mengakhiri panggilan

@
&

Ve

Panel sentuh —

D
&

Tolak panggilan

(
A&

Trek sebelumnya(earbud kiri)

=N
&)

&

g

/

(3
&
5

Trek berikutnya(earbud kanan)

Asisten suara(earbud kiri)

(@)

@)
&
5

Mode musik/gim(earbud kanan)
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